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226245-2026 - Gara

Polonia — Accumulatori, pile e batterie primarie — ,,Dostawa — sukcesywny zakup akumulatoréw i
filtrow, dla Stuzby tacznosci i Informatyki” Znak postepowania 125/2026

OJ S 64/2026 01/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: 16 WOJSKOWY ODDZIAL. GOSPODARCZY
E-mail: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Difesa

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: ,Dostawa — sukcesywny zakup akumulatoréw i filtrow, dla Stuzby £gcznosci i
Informatyki” Znak postepowania 125/2026
Descrizione: 1. 1. Przedmiotem zamdéwienia jest: dostawa sukcesywny zakup i dostawa
akumulatoréw, filtrow do sprzetu tacznosci 2. Zakres zamowienia - postepowanie podzielono
na zadania: Zadanie 1. Dostawa akumulatoréw do sprzetu fgcznosci Zadanie 2. Dostawa
filtrow do sprzetu tgcznosci 3. Przedmiotem postepowania jest zawarcie umowy ramowej na
sukcesywne zakupy i dostawy filtréw, akumulatoréw , ktorych to potrzeb Zamawiajacy w
biezgcej dziatalnosci nie byt w stanie przewidzie¢. 4. Zamawiajgcy zawrze umowe ramowg z
maksymalnie 3 Wykonawcami dla kazdego zadania, ktérych oferty spetnig wszystkie
wymagania SWZ oraz przepisy ustawy i otrzymajg najwyzszg liczbe punktéw na podstawie
kryteriow oceny ofert okreslonych w SWZ. W przypadku, gdy zostang ztozone mniej niz 3
oferty, Zamawiajgcy zawrze umowe ramowg ze wszystkimi Wykonawcami, ktorzy ztozg wazne
oferty i spetnig wymagania opisane w SWZ, dokumentach zamowienia oraz przepisy ustawy
pzp. Zgodnie z art. 7 pkt 26 ustawy pzp, przez umowe ramowg — nalezy rozumie¢ umowe
zawartg miedzy zamawiajgcym a jednym lub wiekszg liczbg wykonawcow, ktorej celem jest
ustalenie warunkow dotyczgcych zamowien, jakie mogg zostac¢ udzielone w danym okresie, w
szczegolnosci cen i, jezeli zachodzi taka potrzeba, przewidywanych ilosci. W podpisanej
umowie ramowej wskazane bedg maksymalne ceny jednostkowe zawarte w ofertach —
formularzach cenowych ztozonych przez Wykonawcoéw. 5. Po podpisaniu umowy ramowej,
Zamawiajgcy bedzie zapraszat kazdorazowo do sktadania ofert szczegétowych w
postepowaniu wykonawczym wszystkich Wykonawcéw, z ktérymi zawart umowe ramowg dla
danej czesci. Na etapie sktadania ofert szczegotowych, zaoferowane ceny jednostkowe oraz
termin realizacji zamowienia jednostkowego nie bedg mogty przekracza¢ wartosci granicznych
zawartych w ofercie bedgcej podstawg zawarcia umowy ramowej. Zamawiajacy bedzie do
kazdego z Wykonawcéw/do Wykonawcy wysytat drogg elektroniczng na wskazany przez
Wykonawce adres e-mail, kazdorazowo w ramach potrzeb zaproszenie do ztozenia oferty
czgstkowej wg. wzoru (zatgcznik do umowy) z wyznaczonym terminem na ztozenie oferty (art.
314 ust.1 pkt.3). 6. Zamodwienie wykonawcze zostanie udzielone temu Wykonawcy, ktorego
oferta bedzie najkorzystniejsza na podstawie kryterium ceny sposréd wszystkich ztozonych
ofert. 7. Ceny jednostkowe brutto przedmiotu zamdwienia zaproponowane przez
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Wykonawcédw w ztozonych ofertach dla poszczegdlnego asortymentu nie mogg byé wyzsze od
cen jednostkowych brutto zadeklarowanych w ofercie ztozonej przez Wykonawce w ramach
postepowania 0 zawarcie umowy ramowej wraz z upustem wskazanym w ofercie lub w
przypadku dodatkowych potrzeb Zamawiajgcego nie mogg by¢ razgco zawyzone w stosunku
do cen rynkowych. 8. Oferta Wykonawcy zawierajgca ceny wyzsze bedzie podlegata
odrzuceniu. 9. Zamawiajgcy w zaproszeniu do sktadania ofert czgstkowych okresli wykaz
towaréw zgodny z przedmiotem zamowienia, biezgcymi potrzebami Zamawiajgcego podajgc
symbolu producenta oferowanych towaréw lub inne dane niezbedne do identyfikacji towaru.
10. Wykonawcy ztozg oferty w wiadomosci zwrotnej do zaproszenia w terminie wskazanym
przez Zamawiajgcego wskazujgc symbol katalogowy oferowanych towaréw z zatozeniem, ze
jesli Zamawiajgcy poda symbol katalogowy, oczekuje towaru o takim samym symbolu, bgdz w
porozumieniu z Zamawiajgcym towar rownowazny w zakresie wszelkich parametrow
technicznych i jakosciowych. 11. Wykonawca zostanie powiadomiony o wyborze jego oferty
niezwtocznie po dokonaniu wyboru na wskazany adres e-mail. 12. Zamawiajacy zastrzega
sobie prawo nieprzyjecia oferty najtanszej, jesli warunki finansowe ztozonej oferty najtansze;,
beda powyzej mozliwosci finansowych Zamawiajgcego lub jesli ceny zaoferowane bedg
zawyzone w stosunku do cen rynkowych. 13. Dopuszcza sie oferty niekompletne tylko w
przypadku braku ofert kompletnych. W takim przypadku za oferte najkorzystniejszg uwaza sie
oferte najbardziej kompletng pod wzgledem asortymentowym. W przypadku otrzymania ofert
takich samych pod wzgledem asortymentowo - iloSciowym za oferte najkorzystniejszg uwaza
sie oferte z najnizszg wartoscig. 14. Wartos¢ zawartej umowy ramowej nie bedzie wynikata z
wartosci zawartych przez Wykonawcow w formularzach ofertowych/cenowych, ktére postuzg
tylko do dokonania klasyfikacji ztozonych ofert, warto$¢ zawartej umowy ramowej bedzie
wynikata z wysokosci srodkow jakie zamawiajgcy przeznaczyt na realizacje danego zadania.
15. Szczegodtowe informacje dotyczgce przedmiotu zamowienia zostaty zawarte w
zatgcznikach do SWZ, opisie przedmiotu zaméwienia, projekcie umowy. 16. Zamawiajgcy
informuje, ze zawarcie umowy ramowy hie ogranicza prawa zamawiajgcego do
przeprowadzenia odrebnych postepowan w trybach przewidzianych ustawg w celu udzielenia
odrebnego zamowienia. 17. Na kazdym etapie postepowania Zamawiajgcy moze wezwac
Wykonawce do przedstawienia kart charakterystyki (opisu produktu) w jezyku polskim, z
ktérych jasno bedzie wynikato, ze produkty spetniajg wymagania postawione przez
Zamawiajgcego. Przez karte charakterystyki nalezy rozumie¢ kopie z katalogu producenta,
wydruk ryciny ze strony internetowej z opisem i charakterystykg danego produktu,
potwierdzone za zgodnos¢ z oryginatem.

Identificativo della procedura: 41b57c1d-be57-4e7e-9fdd-9bac0f1d6af3

Identificativo interno: 125/2026

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31400000 Accumulatori, pile e batterie primarie
Classificazione aggiuntiva (cpv): 42913000 Filtri dell'olio, dell'aria e della benzina

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Paese: Polonia

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 216 260 170,00 PLN
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2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: W art. 57 ust. 1 dyrektywy 2014/24/UE
okreslono nastepujgce powody wykluczenia udziat w organizacji przestepczej: W stosunku do
samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organéw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za udziat w organizacji przestepczej, orzeczeniem sprzed najwyzej
pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW z
dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L
300z 11.11.2008, s. 42).
Corruzione: W stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem
organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za korupcje, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu
lat lub w ktorym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje?
Zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji urzednikow
Wspolnot Europejskich i urzednikéw panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. C 195 z
25.6.1997, s. 1) i w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW z dnia 22 lipca 2003
r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54). Ta
podstawa wykluczenia obejmuje rowniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym instytucji
zamawiajgcej (podmiotu zamawiajgcego) lub wykonawcy.
Frode: W stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem
organow administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za naduzycie finansowe, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 48).
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: W stosunku do samego wykonawcy
badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsigbiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczng,
orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony
bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 i 3 decyzji
ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu (Dz.U. L 164 z
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22.6.2002, s. 3). Ta podstawa wykluczenia obejmuje rowniez podzeganie do popetnienia
przestepstwa, pomocnictwo, wspotsprawstwo lub usitowanie popetnienia przestepstwa, o
ktérych to czynach mowa w art. 4 tejze decyzji ramowej.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: W stosunku do
samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organéw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu, orzeczeniem
sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku
nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z
systemu finansowego w celu prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z
25.11.2005, s. 15).

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: W stosunku do samego wykonawcy
badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
prace dzieci i inne formy handlu ludzmi, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktorym
okres wykluczenia okre$lony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg
zawartg w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia
2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi ludzmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony
ofiar, zastepujgcej decyzje ramowg Rady 2002/629/WSiSW (Dz.U. L 101 z 15.4.2011, s.1).
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Wykonawca dopuscit sie naruszenia
swoich obowigzkow dotyczgcych ptatnosci podatkéw, zarowno w panstwie, w ktérym ma
siedzibe, jak i w panstwie cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego,
jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Wykonawca dopuscit sie
naruszenia swoich obowigzkdéw dotyczgcych ptatnosci sktadek na ubezpieczenie spoteczne,
zaréwno w panstwie, w ktorym ma siedzibe, jak i w panstwie czitonkowskim instytucji
zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: W art. 57 ust. 4 dyrektywy 2014/24/UE
okreslono nastepujgce powody wykluczenia naruszenie obowigzkow w dziedzinie prawa
ochrony srodowiska. Wykonawca, wedle witasnej wiedzy, naruszyt swoje obowigzki w
dziedzinie prawa ochrony srodowiska. O ktérych mowa, do celéw niniejszego zaméwienia, w
prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zaméwienia bgdz w art. 18
ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Wykonawca, wedle wiasnej wiedzy,
naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie prawa socjalnego, o ktérych mowa, do celéow
niniejszego zamoéwienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia bgdz w art.18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Wykonawca, wedle wiasnej wiedzy,
naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie prawa pracy, o ktérych mowa, do celéw niniejszego
zamowienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamowienia
badz w art.18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE

Fallimento: Wykonawca znajduje sie w stanie upadfosci.

Concordato preventivo con i creditori: Wykonawca zawart uktad z wierzycielami.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Wykonawca znajduje sie
w innej sytuacji podobnej do upadtosci wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
krajowych przepisach ustawowych i wykonawczych.

Amministrazione controllata: Aktywami wykonawcy zarzgdza likwidator lub sad.
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Cessazione di attivita: Dziatalno$¢ gospodarcza wykonawcy jest zawieszona.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Wykonawca zawart z
innymi wykonawcami porozumienia majgce na celu zaktécenie konkurenciji.

Grave illecito professionale: Wykonawca jest winien powaznego wykroczenia zawodowego. W
stosownych przypadkach zob. definicje w prawie krajowym, stosownym ogtoszeniu lub
dokumentach zamdwienia.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Wykonawca wie o
jakimkolwiek konflikcie intereséw — jak wskazano w prawie krajowym, stosownym ogtoszeniu
lub dokumentach zamdéwienia — spowodowanym jego udziatem w postepowaniu o udzielenie
zamowienia

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Wykonawca lub
przedsiebiorstwo zwigzane z wykonawcg doradzat(-0) instytucji zamawiajgcej lub podmiotowi
zamawiajgcemu badz byt(-0) w inny sposéb zaangazowany(-e) w przygotowanie
postepowania o udzielenie zamowienia.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Wykonawca znajdowat
sie w sytuacji, w ktorej wczesniejsza umowa w sprawie zamowienia publicznego,
wczesdniejsza umowa z podmiotem zamawiajgcym lub wczes$niejsza umowa w sprawie
koncesji zostata rozwigzana przed czasem, lub w ktorej natozone zostato odszkodowanie
badz inne poréwnywalne sankcje w zwigzku z tg wczesniejszg umowg

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Wykonawca
znalazt sie w jednej z ponizszych sytuaciji: a) byt winny powaznego wprowadzenia w btad przy
dostarczaniu informacji wymaganych do weryfikacji braku podstaw wykluczenia lub do
weryfikacji spetnienia kryteriow kwalifikacji; b) zatait te informacje; c) nie byt w stanie
niezwtocznie przedstawi¢ dokumentdéw potwierdzajgcych wymaganych przez instytucje
zamawiajgcg lub podmiot zamawiajgcy; oraz d) przedsiewziagt kroki, aby w bezprawny sposéb
wptyng¢ na proces podejmowania decyzji przez instytucje zamawiajgcg lub podmiot
zamawiajgcy, pozyskac informacje poufne, ktére mogg da¢ mu nienalezng przewage w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, lub wskutek zaniedbania przedstawi¢ wprowadzajgce
w btad informacje, ktére mogg miec¢ istotny wptyw na decyzje w sprawie wykluczenia,
kwalifikacji lub udzielenia zamédwienia.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Zadanie 1. Dostawa akumulatoréw do sprzetu tgcznosci
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia jest dostawa akumulatoréw do pojazdéw
Identificativo interno: 1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31431000 Accumulatori piombo-acido
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji, o
ktorej mowa w art. 441 Ustawy Pzp w ramach, ktérego zaktada, ze szacowana wielko$¢ prawa
opciji nie przekroczy 90 % zamdwienia podstawowego, przy czym prawo opcji realizowane
bedzie na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe w czasie trwania umowy,
cena jednostkowa prawa opcji bedzie na takich samych warunkach jak zamoéwienia
podstawowego okreslona w formularzu cenowym dotgczonym do oferty przez Wykonawce, o
zamiarze skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy poinformuje Wykonawce odrebnym pismem.
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5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 20/05/2026
Data di fine durata: 15/12/2026

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 154 471 550,00 PLN

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Cena (brutto) — o wadze 60%
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Costo
Descrizione: termin realizacji zamdéwien wykonawczych - o wadze 40 %
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Termine per il ricevimento delle offerte: 06/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 06/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Luogo: Oferte wraz z zatgcznikami nalezy ztozy¢ za posrednictwem platformy zakupowej pod
adresem: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog
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Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 10

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Zadanie 2. Dostawa filtréw do sprzetu tgcznosci
Descrizione: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa filtréw do pojazdow
Identificativo interno: 2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 42913000 Filtri dell'olio, dell'aria e della benzina
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji, 0
ktorej mowa w art. 441 Ustawy Pzp w ramach, ktérego zaktada, ze szacowana wielkos¢ prawa
opcji nie przekroczy 90 % zamowienia podstawowego, przy czym prawo opcji realizowane
bedzie na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe w czasie trwania umowy,
cena jednostkowa prawa opcji bedzie na takich samych warunkach jak zamoéwienia
podstawowego okreslona w formularzu cenowym dotgczonym do oferty przez Wykonawce, o
zamiarze skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy poinformuje Wykonawce odrebnym pismem.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 20/05/2026
Data di fine durata: 15/12/2026

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 76 000 000,00 PLN

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto &€ soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
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Criterio:

Tipo: Prezzo

Descrizione: Cena (brutto) — o wadze 60%

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60

Criterio:

Tipo: Costo

Descrizione: termin realizacji zamdéwien wykonawczych - o wadze 40 %
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Termine per il ricevimento delle offerte: 06/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 06/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Luogo: Oferte wraz z zatgcznikami nalezy ztozy¢ za posrednictwem platformy zakupowej pod
adresem: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 10

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: 16 WOJSKOWY ODDZIAt. GOSPODARCZY
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8.1.

8.1.

Numero di registrazione: 2530325900

Indirizzo postale: UL. GLOWNA 1

Localita: OLESZNO

Codice postale: 78-513

Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Paese: Polonia

Referente: 261474572

E-mail: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl

Telefono: +48261474572

Indirizzo internet: www.16wog.wp.mil.pl

Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): www.16wog.wp.mil.pl
Ruoli di questa organizzazione:

Committente

ORG-0002

Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a

Localita: Warszawa

Codice postale: 02-676

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefono: (22) 458 78 40

Fax: (22) 458 78 00

Indirizzo internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

226245-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 1e4c71a9-b917-44e3-b1f7-331fd7b97a72 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 31/03/2026 12:08:47 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT
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Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 226245-2026

Numero dell'edizione della GU S: 64/2026

Data di pubblicazione: 01/04/2026
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